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Liebe Leserin, lieber Leser

Gehorlose und hérbehinderte Menschen haben das Recht auf gleichberechtigte
Teilnahme am kulturellen Leben.

In den letzten Jahren hat der technische Fortschritt nicht Halt gemacht und uns
neue Moglichkeiten erdffnet. Der diesjahrige 3. Internationale Bildungs- und
Fachkongress des Schweizerischen Gehdrlosenbunds zeigte eindricklich, was
es daflir alles braucht: Am Kongress standen Gebardensprachdolmetscherinnen
in mehreren Sprachen im Einsatz, wobei ihre Ubersetzung nebeneinander auf
die grossflachige Leinwand Ubertragen wurde.

Horgeratetrager sowie Horende konnten mittels eines drahtlosen Empfangers
und Kopfhorers oder Induktionsschlaufe die Referate in der gewlnschten
Lautsprache mitverfolgen. Ebenfalls bestand die Mdglichkeit das Gesprochene
auf dem eigenen Smartphone oder Tablet — beinahe zeitgleich und in hoher
Qualitat — mitzulesen.

Auch ausserhalb des Kongresses stand ein barrierefreies Angebot bereit: Eine
Flhrung durch die Stadt Bern in Gebardensprache. Eigens flr diesen Anlass
wurden sechs gehdrlose StadtfUhrerinnen und -fihrer ausgebildet. Wie es dazu
kam und was eine StadtfUhrerin dabei erlebte, entnehmen Sie dieser Ausgabe.

Damit alles reibungslos funktioniert, braucht es aber viel Sensibilisierung
und Information. Denn die Bedurfnisse von hérbehinderten Menschen sind
unterschiedlich. Was fUr den einen passt, ist fUr den anderen nicht die optimale
Lésung.

Wir durfen deshalb gespannt sein, was uns die Zukunft bringt. Bereits heute
besteht die Mdglichkeit, im Kino die Untertitel auf dem eigenen Smartphone zu
empfangen. Ein &hnlicher Versuch gab es an den diesjahrigen Thunerseespielen.
Horbehinderte konnten die Tontbertragung mit einer App auf dem Smartphone
individuell anpassen und dafir ein System wahlen, das ihren Bedurfnissen am
besten entspricht.

Auch finden Sie in dieser Ausgabe Hinweise auf weitere kulturelle Veranstaltungen
fur Gehorlose und Horbehinderte in diesem Herbst.

Ich winsche lhnen viel Lesevergnugen!

Laura Marti, Vorstandsmitglied



Bei einem Horverlust im besser hdrenden Ohr ab 41dB Hearing Level (HL) liegt
gemass WHO eine Horbehinderung vor. Die damit in Zusammenhang stehenden
Kosten sollten als behinderungsbedingte Kosten geltend gemacht werden.

Krankheits- und unfallbedingte Kosten, die von keiner Versicherung gedeckt
sind, kdnnen vom steuerbaren Einkommen abgezogen werden, wenn sie funf
Prozent des Reineinkommens Ubersteigen. Ungedeckte behinderungsbedingte
Kosten kdnnen vollumféanglich bei der Bemessung des steuerbaren Einkommens
abgezogen werden.

Werden die behinderungsbedingten Kosten geltend gemacht, besteht in der
Regel die Mdglichkeit, eine Pauschale ohne Nachweis der effektiven Kosten
abzuziehen. Es stellt sich nun haufig die Frage, ob die Kosten im Zusam-
menhang mit Hérgeraten unter den Titel «krankheits- und unfallbedingte Kosten»
oder unter den Titel «behinderungsbedingte Kosten» fallen.

Ein Mensch mit Behinderung ist eine Person, der es eine voraussichtlich
dauernde kdrperliche / geistige oder psychische Beeintrachtigung erschwert
oder verunmdglicht, alltagliche Verrichtungen vorzunehmen, soziale Kon-
takte zu pflegen, sich fortzubewegen, sich aus- und fortzubilden oder eine
Erwerbstatigkeit auszulben.

Bei einer Horschwache kann die Beeintrachtigung in der Regel durch ein
Horgerat einfach behoben werden, weshalb keine Behinderung im Sinne
des Behinderten-Gleichstellunggesetzes vorliegt. Geméass der World Health
Organisation (WHO) liegt bei einem Horverlust im besser hérenden Ohr ab
41dB Hearing Level (HL) eine Horbehinderung vor. Die damit im Zusammenhang
stehenden Kosten sollten also als behinderungsbedingte Kosten geltend
gemacht werden, wie dies beispielsweise im Kanton Bern der Fall ist.

So weit ersichtlich, lassen sémtliche Kantone flr Gehorlose einen Pauschalabzug
von CHF 2500 zu. Wer die Pauschale beansprucht, muss keine Belege sammeln,
was fur viele ein grosser Vorteil ist. Dafur beschrankt sich der Abzug auf den
Betrag der Pauschale. Es kdnnen keine zusatzlichen Kosten in Abzug gebracht
werden. Der Pauschalabzug steht aber in der Regel nur Gehdrlosen zu. Bei
einem Horverlust im besser hdrenden Ohr ab 70 dB HL durfte, wie es auch der
Kanton Bern vorsieht, eine Person steuerlich als gehorlos gelten und Anspruch
auf die Gehdrlosenpauschale haben.
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Einen guten Uberblick Uber die behinderungsbedingten Kosten bietet das
Steueramt des Kantons Bern unter dem folgendem Link an: www.taxinfo.
sv.fin.be.ch/taxinfo/display/taxinfo/Suchen «Behinderungsbedingte + Kosten».
Allerdings handelt es sich hier um Erlduterungen, welche fUr den Kanton Bern
gUltig sind; in anderen Kantonen kann eine andere Praxis gelten. Aus der Sicht
der Ombudsstelle stellen die Regelungen im Kanton Bern aber eine gute und
angemessene Losung dar, weshalb sich auch in anderen Kantonen ein Verweis
auf diese Regelungen als hilfreich erweisen kann.

Michael Manser, Ombudsstelle H6rprobleme
Der Artikel erschien im «dezibel» 2/2016, S. 33.

Ombudsstelle Hérprobleme

lic. iur. Michael Manser Ombudsstelle Horprobleme
Grand & Nisple Rechtsanwalte

Oberer Graben 26, 9000 St. Gallen

Tel. 071 222 40 40, Fax 071 222 24 69
info@ombudsstelle-hoerprobleme.ch
www.ombudsstelle-hoerprobleme.ch

Tragerschaft

Die Ombudsstelle Horprobleme wird getragen von: Akustika — Schweizerischer
Fachverband der Horgerateakustik, VHS — Verband Hérakustik Schweiz, HSM
— Hearing Systems Manufacturers, ORL-HNO — Schweizerische Gesellschaft flr
Oto-Rhino-Laryngologie und pro audito schweiz.



Aus der Geschaftsstelle
Neuer Name fiir die Regionalkonferenz

Schon bei der letzten 3. Regionalkonferenz der Gehdérlosen im Kanton Bern und
Oberwallis wiinschten die Anwesenden einen neuen Namen fur das Forum,
das alle ohne Anmeldung spontan besuchen und wo sie an der Diskussion
teiinehmen kdnnen. Bisher erschienen nicht nur Gehdrlose, sondern auch
Horbehinderte, Fachpersonen, Vertreter der Hérbehindertenverbande,
Angehdrige von Hoérbehinderten, Interessierte und Eltern hérbehinderter Kinder.

Eine Umfrage unter den Anwesenden der letzten Regionalkonferenz zeigte
Uberraschenderweise eine hohe Ubereinstimmung fir die Wérter «Forum»,
«IGGH» und «Menschen mit einer Hérbehinderung». Der Vorstand der IGGH
einigte sich schnell auf die Namensgebung «Forum IGGH fir Menschen mit einer
Horbehinderung», wobei «<Forum IGGH» in einer grésseren Schrift geschrieben
wird.

Wir freuen uns auf die vierte Ausgabe des Forums geméass untenstehender
Voranzeige. Weitere Informationen erhalten Sie demnéachst.

Geschdftsstelle IGGH




In einigen europaischen Stadten gibt es Gehdrlose, die selber eine mehrmonatige
Schulung absolviert haben, um dann professionelle StadtfUhrungen in
Gebardensprache anzubieten, z.B. in Munchen. In Bern gab es bis jetzt
noch keine Schulung fur gehérlose Menschen, wie eine Fihrung in der Stadt
professionell gemacht werden kann.

Der 3. Internationale Bildungs- und Fachkongress vom SGB-FSS wurde viele
Gaste aus dem In- und Ausland in die schéne Stadt Bern, dem UNESCO-
Welterbe locken.

Wir, Brigitte Schdkle von der IGGH und Mirjam Munger von der Beratung fur
Schwerhorige und Gehorlose, hatten die Idee abzuklaren, ob vor dem Bildungs-
und Fachkongress eine kleine Schulung fur professionelle Stadtfihrungen fir
gehorlose Menschen realisiert werden kann.

Wir haben Bern Tourismus fUr die Schulung angefragt, und wir bekamen
sehr positive Reaktionen: Frau Andrea Michel, Qualitdtsmanagerin und
Bereichsleiterin StadtfUhrungen von Bern Tourismus organisierte die Schulung
mit viel Engagement und Freude. Vereinbart wurde eine Schulung von vier
Abenden a drei Stunden.

Der Stoff der Schulung beschrankte sich auf folgende flnf Stationen der
Stadt Bern: Kornhaus mit dem Chindlifresserbrunnen, Zytglogge, Munster
und das Bundeshaus. Neben den Inhalten der flinf Stationen wurden auch
die Grundlagen einer StadtfUhrung vermittelt, also was zu beachten ist: der
Verkehr, das Wetter, die unterschiedlichen Personen in der Gruppe und noch
viel anderes.

Mit Herr Martin Seewer, Stadtfuhrer von Bern Tourismus, konnte Frau Michel
einen sehr sympathischen Ausbildner gewinnen. Die Schulung wurde in den
Monaten Mai und Juni 2016 mit sechs gehoérlosen Personen durchgefihrt. Am
letzten Abend bekamen alle sechs eine Bestatigung, dass sie an der Schulung
teilgenommen haben. Herzliche Gratulation!

Am 3. Internationalen Bildungs- und Fachkongress konnten die sechs
gebéardensprachkompetente Stadtfihrerinnen Gasten und Kongressteilnehmern
aus dem In- und Ausland interessante und auch inklusive Stadtfihrungen
anbieten.

Dank guter Werbung durch Franziska Teuscher, Gemeinderatin der Stadt Bern,
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Direktion fur Bildung, Soziales und Sport, den Moderatoren Mona Vetsch,
SRF Schweizer Fernsehen- und Radiomoderatorin und Ruedi Graf, Leiter
Dienstleistungen SGB-FSS, sowie dem Prasidenten des Schweizerischen
Gehorlosenbundes SGB-FSS, Roland Hermann schnellten die Anmeldungen
in die Hohe.

Die Stadtfuhrerlnnen konnten lhr in den Schulungen gewonnenes Wissen
vermitteln. In der Stadt Bern waren die StadtfUhrerinnen mit bewegenden
Handen unterwegs. Interessierte Blicke zog auch diese gefihrte Gruppe an.

Dieses Angebot st eine wichtige Ergadnzung flUr die Schweizer
Tourismuslandschaft. Horende und Menschen mit oder ohne Behinderungen
kdnnen sich fur dieses Angebot ebenfalls begeistern!

Die Interessengemeinschaft Gehorlose und Hdrbehinderte IGGH und
die Beratung fur Schwerhérige und Gehorlose bedankt sich fur die
Zusammenarbeit ganz herzlich bei Bern Tourismus, insbesondere bei Frau
Andrea Michel, Qualitatsmanagerin und Bereichsleiterin Stadtfihrungen, und
Herrn Martin Seewer, Ausbildung Stadtfuhrung Bern Tourismus, sowie dem
Organisationsteam des 3. Bildungs- und Fachkongresses SGB-FSS, Mélodi
Binay und Stéphane Beyeler.

FUr die finanzielle Unterstitzung der StadtfUhrerausbildung mdchten wir dem
Schweizerischen Gehoérlosenbund SGB-FSS unser Dank aussprechen.

Herzlichen Dank an die Stadtflihrerinnen und Stadtflihrer: Christen Karin, Hodler
Marie, Juker Rebekka, Ledermann Denise, Rhyner Jakob und Sigg Madeleine.

Lesen Sie auf der nachsten Seite das Interview mit der Stadtflihrerin Rebekka
Juker!

Brigitte Schokle, Geschéftsfahrerin IGGH und Mirjam Mdinger, Beratung fr
Schwerhdrige und Gehdrlose, Bern



Guide Rebekka Juker engagiert sich fiir
barrierefreie Stadtfihrungen

Weil der dritte Bildungs- und Fachkongress des
Schweizerischen Gehorlosenbundes SGB-FSS im
Berner Kursaal vom 1. bis 3. Juli 2016 stattfand, fehlte
noch ein wichtiges Angebot fur die internationalen
Teilnehmerinnen und Teilnehmer, namlich eine
Stadtflhrung.

Zusammen mit Bern Tourismus, der Fachstelle Beratung
fir Schwerhdrige und Gehdrlose sowie SGB-FSS
hat die IGGH sechs gehdrlose Stadtflihrerinnen und
Stadtfuhrer ausgebildet und anlasslich des Kongresses
10 Fdhrungen in den Gebéardensprachen DSGS, LSF
und International Sign angeboten. Die Nachfrage war
grésser und konnte schlussendlich mit 11 FUhrungen
abgedeckt werden.

Im Interview erzahlt eine der Stadtflihrerinnen Uber ihre
Erfahrungen.

Rebekka Juker, wie sind Sie auf die Schulung
«gebdrdensprachkompetente Stadtfiihrerinnen
gesucht» aufmerksam geworden?

Durch den Newsletter der IGGH bin ich darauf
gekommen und das hat mir dann das Interesse geweckt.

Was war lhre ausschlaggebende Uberlegung,
mitzumachen?

Ich bin offen fUr neue Herausforderungen. Ich médchte
den Hoérenden zeigen, dass Menschen mit einer
Horbehinderung alles machen kénnen und jede Barriere
nur in den Kdpfen besteht. Desweiteren mochte ich die
IGGH unterstitzen, indem ich mich als hérbehinderte
Person mit Gebardensprache zur Verfigung stelle.

Bei der Marketingorganisation Bern Tourismus
durftet ihr Stadtfiihrerinnen euch professionell
schulen lassen. Was hat Sie an dieser Schulung
am meisten beeindruckt?




Rebekka Juker fuhrt eine inklusive Gruppe vor das Bundeshaus.

Herr Seewer, unser Kursleiter, hat in der Schulung ein gutes Einfihlungsvermagen
fur uns gehabt. Er hat sich sehr bemUht und war geduldig. Nattrlich hatten
wir auch Spass an der Schulung und haben in den praktischen Teilen unser
Erlerntes einsetzen kdnnen. Nochmals einen herzlichen Dank an Herr Seewer.

Ja. Da wir Dolmetscherinnen fir Gebardensprache hatten, und das hat ganz
gut geklappt.

Mein erster Gedanke war: Wow, jetzt geht es los mit meiner ersten Stadtflhrung.
Nach der Stadtfiihrung war ich erleichtert, es geschafft zu haben und stolz auf
mich. Und was wichtig ist, es gab keine Vorfalle und es hat mir grossen Spass
gemacht.

1 Inklusive FUhrung bedeutet, dass alle Menschen mit und ohne Behinderungen
dabei sind.
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Denise Ledermann erzahlt in internationaler Gebérdensprache.

Ja, ich hatte zwei inklusive Flihrungen, bei der Hérende und Menschen mit einer
Horbehinderung dabei waren.

Die erste war am Freitag, dem 1. Juli. Da musste ich auf eine gehorlose
Person mit Huftproblemen besonders Ricksicht nehmen und mein Programm
dementsprechend anpassen. Das heisst, langsamer und nicht zu lange laufen,
das Tram benutzen und nach einer Sitzgelegenheit suchen, wenn ich an einer
Sehenswurdigkeit Erklarungen brachte. Es hat bestens geklappt und die Person
war glticklich.

Am Sonntag, dem 3. Juli war ungeplant ein mobilitatsbehinderter Horender
dabei. Seine Begleiterin schob den Rollstuhl. Ich musste mir auch hier das
Programm anpassen und zuerst Uberlegen, wo sich keine Treppen oder zu hohe
Randsteine befinden. Auch dies klappte problemlos.

An beiden Tagen waren Dolmetscherinnen dabei. Hier musste ich darauf
achten, dass die Hérenden nicht zu weit auseinander stehen, da sie sonst nichts
verstehen. Es war auch nicht einfach, da es unterschiedliche Larmquellen wie
z.B. Tram, Bus und laute Menschen in der Stadt gibt. Die Dolmetscherinnen
mussten daher eher lauter sprechen und Ubersetzen.

Grundsatzlich muss ich sagen, dass es problemlos klappt, wenn alle aufeinander
Rucksicht nehmen.
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Eine gute Stadtfuhrung basiert auf Fachwissen Uber die Stadtgeschichte, ein
gutes Selbstbewusstsein, einen wachen Verstand und die Kontaktaufnahme mit
den Teilnehmerlnnen. Als Stadtflhrerin bin ich verantwortlich fir meine Gruppe.
Ich kenne die Gefahren in der Stadt, wie Tram, Bus und Verkehr allgemein.
Ich muss daher meine Gruppe sicher fuhren und auf Gefahren aufmerksam
machen. Als hdrbehinderte Person muss ich mich nochmals mehr anstrengen,
weil mein Horsinn nicht funktioniert. Wir wissen ja, dass wir einen DEAF GAIN?
haben.

Ilch winsche mir, weiter zu machen und das Erlernte zu festigen. Es gibt noch
viele Sehenswurdigkeiten wie z.B. den Barengraben, die ich auch gerne machen
mochte.

Es ware toll, wenn bei Bern Tourismus in Zusammenarbeit mit der IGGH ein
Angebot fUr barrierefreie StadtfGhrungen mit hdrbehinderten Stadtfihrerinnen
entstehen wirde und dies auf der Website auch beworben wird. Menschen mit
einer Hoérbehinderung aus der ganzen Welt kdnnten so einen Trip dann buchen.

Ja, sehr sogar, und ich bekam viele positive und gute Komplimente von den
Teilnehmerinnen. Dies spornt nochmals an. Es ist eine wichtige Aufgabe, auch
fur die Sensibilisierung der Offentlichkeit.

Zum Schluss méchte ich meiner Familie fur die Unterstitzung danken. Sie
mussten einige Male meine Fuhrungen anhdren, als ich mit ihnen in der Praxis
geubt habe. Sie haben es Uberlebt.

Das Interview ftihrte Brigitte Schékle

2 Deaf Gain umschreibt die positiven Fahigkeiten, die Gehdrlose zum Beispiel
durch eine bessere visuelle Wahrnehmung erreichen.
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Ich bin in Bern aufgewachsen und war viele Jahre — und bin es z.T. immer
noch — als Lehrer im Westen Berns tatig. Mein Interesse an umwelt- und
entwicklungspolitischen Fragen trieb mich in die Welt hinaus und liess mich
noch Geographie studieren. In den letzten Jahren arbeitete ich in der Beratung
und Weiterbildung von Lehrpersonen im Bereich Globales Lernen/Bildung flr
Nachhaltige Entwicklung. Nach der weiten Welt entdeck(t)e ich nun auch wieder
meine Heimatstadt und arbeite seit 2012 als StadtfUhrer bei Bern Tourismus.

Das Tolle an der Arbeit als StadtfUhrer ist die Begegnung mit immer wieder
anderen Menschen — und das immer wieder neue Sehen und Entdecken des
scheinbar Vertrauten durch andere Augen. So nahm es mich natdrlich auch
gleich Wunder, wie gehdrlose Menschen unsere Stadt erleben. Und — den
Lehrer werde ich nie los — es macht mir natirlich auch Freude, etwas, von
dem ich begeistert bin, an Interessierte weiter zu geben. Eine spannende,
herausfordernde Anfrage, auf die ich ohne lange zu Uberlegen gerne zusagte.

StadtfGhrungen erfordern Sachwissen. Auch wenn flir eine FUhrung oft die Spitze
des Eisberges ausreicht, missen wir doch mehr wissen, um Zusammenhange
zu erkennen und auf allfallige Fragen reagieren zu kénnen. Im Hinblick auf die
kurze Ausbildungszeit stellte sich hier die Frage der Reduktion: wie viel Wissen
muss es, wie wenig darf es sein? Die Organisatorinnen (Mirjam Munger von der
bfsug, Brigitte Schoékle von der iggh und Andrea Michel von Bern Tourismus)
haben sich deshalb schon bei der Planung auf vier Standorte beschrankt, und
zu diesen haben wir dann ein konzentriertes Skript mit weiterflhrenden Links
verfasst. BezUglich der Kursgestaltung war es mir wichtig, die funf Kursabende
(jeweils drei Stunden nach einem Arbeitstag!) abwechslungsreich zu gestalten
und Theorie und Praxis zu verbinden.

Gleich vorweg: die Schulung hat mir sehr viel Freude und Spass gemacht.
Am ersten Kursabend habe ich schnell festgestellt, dass ich das Timing
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dringend anpassen muss. Aber nicht, weil das Ubersetzen viel zusétzliche Zeit
beansprucht hatte, sondern weil die Teilnehmenden so viel und noch immer
mehr wissen wollten und ich mich noch so gerne zum Ausfihren verleiten liess,
aber auch weil die Teilnehmenden gerne und rege untereinander austauschten.
Und ich musste lernen, nicht der Ubersetzerin auf eine Frage zu antworten,
sondern zu merken, wer denn die Frage gestellt hatte. Und ich musste ebenfalls
lernen, nicht im Weg zu stehen: wenn ich in Fahrt komme mit Erz&hlen, gibt’s kein
Halten mehr fir meine Hande
und Arme. Mit meiner eigenen
«Gebardensprache» fuchtelte
ich dann immer mal wieder
zwischen der Ubersetzerin und
den Teilnehmenden herum
und musst zurecht- resp.
zurlckgewiesen  werden...
, Aber die Kursabende waren
auch anstrengend, jedenfalls
fur mich! Sah ich doch
jeden Abend eine halbe
Stunde Pause fUr die armen
Teilnehmenden vor, doch
diese wollten nichts davon
wissen! «Wir sind da, um
Martin Seewer (iberreicht eine Kursbestétigung an  €twas zu lernen! In die Beiz
Jakob Rhyner, im Hintergrund Denise Ledermann. kdnnen wir ein andermall»
hiess es.

Was war wahrend der Schulung Ihr besonderes Highlight?

Ich mdéchte nicht einen einzelnen Moment oder ein Ereignis als Highlight
hervorheben, sondern die Stimmung, die Atmosphare die meiner Meinung
nach den ganzen Kurs gepragt hat: die Neugier, das Interesse, die
Begeisterungsfahigkeit, der «Biss» aller Teilnehmenden — und die Freude, die ich
zu splren glaubte. Und dann auch die Seriositat, mit welcher die angehenden
Stadtfiihrerinnen ihren Ubungsteil vorbereitet haben — und natirlich das
gelungene Resultat!

Das Interview fihrte Mirjam Mdnger, Beratung far Schwerhérige und Gehérlose
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10 Fragen an ...

Markus Dinhobl, Ausfiihrender Produzent der
Thunerseespiele

Die Thunerseespiele kooperieren seit 2011 mit der IGGH, um auch fiir
Gehorlose und Hoérbehinderte einen direkten Zugang zu ermdglichen.
Sternstunde war die Auffiihrung des Musicals «Titanic» im Jahre 2012. Uber
60 Zuschauer konnten von der VIP-Tribiine aus auf Flachbildschirmen
eine Ubersetzung in Gebirdensprache sehen, Untertitel lesen oder die
mitreissende Musik via induktive Horanlage geniessen. Markus Dinhobl
ist der Ausfiihrende Produzent der Thunerseespiele. Wir treffen ihn am
Montag, den 4. Juli 2016 zu einem 10-Fragen-Interview, einen Tag vor
der Hauptprobe des weltbekannten Musicals «Sugar - Manche mégen’s
heiss».

Herr Dinhobl, wie wird man Ausfiihrender Produzent der Thunerseespiele?

Schon nach meiner Ausbildung zum Musical-Darsteller war ich nicht nur vom
Rampenlicht fasziniert, sondern auch von der aufwandigen Organisation im
Hintergrund. Mein Weg flhrte von Wien Uber Deutschland nach Thun. Hier
begann ich 2008 als Regieassistent und stieg wenig spéater als fixer Mitarbeiter
in die Produktion ein. «Sugar» ist also meine 9. Produktion.

Was fasziniert Sie persoénlich an den Thunerseespielen?

Ich liebe Musicals und ich liebe die herrliche Landschaft hier im Berner Oberland!
Spannende, berldhrende und witzige Geschichten zu erzahlen — mit Schauspiel,
Musik und Tanz — das war schon in meiner Zeit als Musicaldarsteller meine
Passion. Nun tue ich das von anderer Stelle aus und bin jeden Abend selber
wieder hingerissen vom Geschehen auf der Buhne. In unserer Naturkulisse
lauft keine Vorstellung genau wie die andere ab, jeder Abend ist ein einmaliges
Erlebnis!

Wie kam es dazu, dass die Thunerseespiele die Zugadnglichkeit
verbesserten?

Schon in den ersten Jahren machten die wir unser Areal fiir Gaste im Rollstuhl
zuganglich. Nach wie vor bauen wir die Zuschauertriblne immer mit Rampen
und breiten Stegen. Spater kam der Kontakt mit Brigitte Schokle vom
Vorstand der IGGH dazu. Wir kennen uns, weil ihre Tochter Azelina Staerkle
in einigen Produktionen mitwirkte. So kam ich in Kontakt mit Gehdrlosen. In
Zusammenarbeit mit der IGGH kdnnen wir fir diese zweite Gruppe nun schon
einige Jahre einen Zugang mit Ubersetzung in Geb&rdensprache und mit
induktiver Horanlage anbieten — manchmal sogar mit Untertiteln.
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Markus Dinhobl freut sich tber die fast fertigen Kulissen

Kennen Sie das Kulturlabel «Kultur inklusiv», das solches Engagement
auszeichnen will?

Wir hatten schon erste Gesprache mit der Projektleitung des Kulturlabels. Auch
hier kam der Kontakt Uber die IGGH zustande. In der Vorbereitung zu diesem
Treffen wurde uns klar, wie weit wir in Sachen Barrierefreiheit schon sind. Die
Initiative ,Kultur inklusiv® hat uns darin bestérkt, unsere Angebote nochmal zu
Uberprifen und einen Schritt weiterzugehen, damit unsere Musicals fir alle
zugéanglich sind.

Das sind gute Nachrichten, die uns sehr freuen...

Das Kulturlabel will aber nicht nur die Zugangsbarrieren abbauen, sondern
auch das Engagement von Menschen mit Behinderung in Kulturinstitutionen
férdern und Behinderung als Inhalt der Kultur sichtbar machen. In diesen beiden
Bereichen kdnnen wir noch aufholen. Im Moment sind wir eher wieder auf der
Angebotsseite aktiv und wollen wieder Vorreiter in der Branche sein. So werden
wir diesen Sommer erstmals eine Vorstellung mit Audiodeskription anbieten und
so auch fir Menschen mit Sehbehinderung den Zugang verbessern.

Wie sieht diese Zuganglichkeit aus?

Die Firma Sennheiser bietet neu eine Smartphone App an, Uber die wir nicht
nur den Originalton, sondern auch eine Audiodeskription via WLAN an die
Smartphones der Gaste Ubertragen kénnen.

Fir mich als Horgerattrager ist das sehr interessant. Ist das System
schon installiert?
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Ja, die Firma Sennheiser hat die Anlage letzte Woche installiert — ein kleines
Kastchen im Lichtturm neben der Triblne. Wenn Sie die App schon installiert
haben, missen Sie sich nur noch mit dem WLAN «MobileConnect» verbinden
und kdnnen die App schon testen.

eeeee Swisscom T 14:29

p— v 4

MobileConnect Demo-Netzwerk
Genau. Originalton ist der gleiche Ton wie Uber die SEEEEIIEY
. . . . MobileConnect-Netzwerk verbunden.
Lautsprecher oder die herkdmmliche Induktionsanlage, Bitte wahlen Sie einen Kanal.
die wir nach wie vor anbieten. Uber den Button
»2Anpassen” kommen Sie zur Funktion «Persdnliche EREEE YRS IR EEEEA S
Horunterstitzung» und kénnen individuell die flr Sie

richtigen Soundeinstellung auswahlen. Akdivieren | ON @ Anpassen )

Originalton

Der Originalton ist wahrend der gesamten Saison im
Sektor A Uber ,Mobile Connect” verfUgbar, genau
wie auch Uber die induktive Anlage im Sektor C. Die |Nelee s (s
Audiodeskription bieten wir nur am 4. August an, an
dem wir einen Testbetrieb mit Sehbehinderten geplant
haben.

Sennheiser App Mobile

Connect (i0S Versi
Wie bisher wollen wir auch in Zukunft eine onnect (fOS Version)

abwechslungsreiche Mischung aus grossen Hit-Musicals und tollen
Eigenproduktionen mit Bezug zu unserer Region bieten. Die n&chsten beiden
Produktionen sind schon kommuniziert: 2017 kommt CATS, gefolgt von der
UrauffUhrung eines Matterhorn-Musicals, das wir fur 2018 gemeinsam mit dem
Theater St. Gallen entwickeln werden. Es bleibt also spannend!

Das Interview ftihrte Victor Senn.
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Auf der Buhne der Thunerseespiele knallen Blitze. Soeben hat eine Mobster
Bande mit einer verfeindeten Gang todlich abgerechnet.

Mittendrin im Geschehen sind Uber 40 Gehdrlose und Hérbehinderte, die am 1.
August 2016 eine Vormittagsvorstellung des Musicals besuchen. Eine induktive
Horanlage vermittelt den Ton drahtlos an die Horgeréate. Direkt am Buhnenrand
Ubersetzen zwei Gebardensprachdolmetscherinnen nicht nur Sprache, sondern
auch musikalische Klangformen und eben auch Gerausche wie das Knattern
der Thomson Maschinenpistolen.

Wahrend der Weltwirtschaftskrise von 1929 sollten zwei arbeitslose Musiker
ein Auto aus einer Garagenhalle in Chicago abholen. Dabei werden sie
unerwunschte Zeugen einer morderischen Auseinandersetzung zwischen
zwei Mobster Banden und missen um ihr Leben laufen. Wie gerufen kommt
das Jobangebot einer Damenkappelle, die fur ihre Florida Tour eine weibliche
Besetzung fur Saxofon und Kontrabass sucht.

Party auf der «Little Caledonia» von links: Gebéardensprachdolmetscherin Tanja Joseph,
Hotelpage, Daphne, Milliondr Sir Osgood Fielding, Josephine, Sugar.

= &

"~ LITTIE CALEDONIA

& e —




In engen Damenkleider verkleidet,
schwitzen Joe und Jerry nicht nur
am Strand von Miami, sondern auch

wegen unerwunschten Verehrern. Der ey i Gacprach mit Theo Juker,
von Walter Andreas Mller gespielte Président IGGH, mit Dolmetscherin

exzentrischer Millionar Sir Osgood Monika Beyeler.
Fielding hat sich in Daphne alias Jerry
verguckt. Gleichzeitig «klaut» Joe die
Yacht von Sir Fielding, um die Ukelele
Spielerin Sugar mit Champagner zu
bezirzen.

Die Verwaltungsratprésidentin Elsbeth

Das 1972 in New York uraufgefihrte
Musical lehnt sich an die gleichnamige
Verfilmung von Billy Wilder mit Marilyn
Monroe als Sugar an. Auch dieser Film
erleichterte den Dolmetscherinnen
Tanja Joseph und Monika Beyeler die
sehr gelungene Vorbereitung.

Dreimal besuchten sie die Proben in

; N ’ Gehdrlose und Horbehinderte genossen
Thun, um ihre gebardensprachliche das Musical in den vordersten Reihen.
Interpretation des Musicals fortlaufend

zu entwickeln. Fur fast jede Rolle auf
der Blhne wurde eine neue Namensgebarde entwickelt.

Direkt vor der Vorfuhrung hielt Theo Juker, Prasident IGGH, vor allen
Anwesenden eine Einflihrung in die Geschichte des Musicals und prasentierte
die Namensgebéarden.

Nach der Auffihrung erfahren wir Bewunderung von einigen interessierten
Zuschauer aus dem Publikum zur musikalischen und emotionalen Ubersetzung
der Gebardensprachdolmetscherinnen.

Diese Zugéanglichkeit ware ohne die hervorragende Zusammenarbeit mit den
Thunerseespielen nicht mdglich.

Geschéftsstelle IGGH
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Freilichttheater Madame Bissegger

SAMSTAG, 3. SEPTEMBER 2016
Beginn 20.30 Uhr / Tir6ffnung 18.00 Uhr

Mit Gebardensprachiibersetzung

Theater

/ ! v
«Steigriiebli», Bernstrasse 184b, Ostermundigen BE

Lauwarmer Badeplausch im Steinbruch

Auch im Emmental entstand eine vielfaltige Baderkultur. Nicht jedes Bad diente
der Kur und der Reinigung... Ein abendflllendes Freilichttheater. Erleben Sie
Theater einmal anders!

Ticketpreis
CHF 45.00 Erwachsene
CHF 25.00 Kinder und Jugendliche (8-16 Jahre)

Anmeldung und Ticketreservation
Geschéftsstelle IGGH, Belpstrasse 24, 3007 Bern
E-Mail: ticketreservation@iggh.ch / www.iggh.ch

procom  manaif sisstéten
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Cl-Forum 2016

Tagung fiir CI-Trager und Angehérige, Fachpersonen und Interessierte

Cl-Trager im Berufsalltag - Herausforderungen meistern

Wo: Universitatsspital Basel, Zentrum fur Lehre und Forschung ZLF
Wann: Samstag, 12. November 2016, 9.00 — 16.30 Uhr

Anmeldung und detailliertes Programm
ab Mitte Juli unter www.pro-audito.ch

Far Fragen und Informationen:

Erika Rychard, Telefon 044 363 12 00
oder cochlea-implantat@pro-audito.ch
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pro audito bern

VEREIN
FUR MENSCHEN
MIT HORPROBLEMEN

Prasident Christoph Kunzler
Sekretariat BUrozentrum Rossfeld SZ
Reichenbachstrasse 122

3004 Bern

Tel. 031 300 02 43
proaudito.bern@bluewin.ch
www.proaudito-bern.ch

9

pro audito schweiz

ORGANISATION
FUR MENSCHEN
MIT HORPROBLEMEN

Veranstaltungen von Ende August
bis Dezember 2016

Abendtreff flr Berufstéatige
Freitag, 26. August 2016 um 18.30 Uhr
Spaziergang Barengraben - Marzili

Vereinsausflug Elsass
Samstag, 3. September 2016

Filmzmorge
Sonntag, 16. Oktober 2016, 09.30 Unhr
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http://www.pro-audito.ch
mailto:cochlea-implantat@pro-audito.ch

Abendtreff flr Berufstatige, Foto-
und Filmabend
Freitag, 04. November 2016, 18.30 Uhr

Lottonachmittag
Samstag, 12. November 2016, 14.00
Uhr

Besichtigung Kaffeerdsterei, Cl-
Gruppe
Freitag, 25. November 2016, 14.00 Uhr

Adventsfeier Treff Altenberg 66
Donnerstag, 01. Dezember 2016, 14.00
Uhr

Abschlussabend Happy Team im
Walkerhaus

Samstag, 03. Dezember 2016, 16.00
Uhr

Weihnachtsfeier im Kirchgemein-
dehaus Schlosshalde

Sonntag, 11. Dezember 2016, 14.00
Uhr

Hock im Grock

Jeden 1. Mittwoch des Monats ab
14.30 Uhr ohne Organisation.

Restaurant Grock,
Neuengass-Passage 3,
1. Obergeschoss, Bemn

Mittwoch, O7. September 2016
Mittwoch, 02. November 2016
Mittwoch, O7. Dezember 2016

Seniorennachmittage

Jeweils Dienstag von 14.00 bis 16.30
Uhr, im Treff der Horbehindertenge-
meinde Bern, Altenbergstrasse 66,
3013 Bemn

Gedéchtnistraining, Gesprache, Spiele,
Zvieri,

Unkostenbeitrag Fr. 5.-- fur Zvieri.

Dienstag, 06. September 2016
Dienstag, 27. September 2016
Dienstag, 18. Oktober 2016
Dienstag, 08. November 2016
Dienstag, 22. November 2016
Donnerstag, 01. Dezember 2016



pro

audito Freiburg
Verein fur Horbehinderte

Prasident Leander Heldner

Sekretariat Hedwig Portmann-Auderset
Chasseralstr. 16, 3186 Dudingen

Tel. 026 493 24 76
portmann.auderset@rega-sense.ch

Vereinsausflug Diadingen/Wiinne-
wil

Samstag, 17. September 2016
Reservieren Sie dieses Datum

Nahere Informationen folgen!

Raclette-Essen und Adventsfeier
Samstag, 26. November 2016 um 11.30
Uhrim Begegnungszentrum Dudingen.

Anmeldung bis 20. November bei Le-
ander Heldner, Prasident, Pfaffenholz-
strasse 3, 3184 Winnewil, Telefon 026
496 20 28, Natel 079 548 67 88

Generalversammlung 2017
Samstag, 4. Méarz 2017 um 15.00 Uhr
im Gasthof St. Martin Tafers
Anmeldung nicht erforderlich

9

pro audito thun - oberland ost

VEREIN
FUR MENSCHEN
MIT HORPROBLEMEN

Seniorenmarkt in Thun
Samstag, 15. Oktober 2016

Tischdekoration tépfern
Mittwoch, 19. Oktober 2016

Erste Hilfe heute
Samstag, 5. November 2016

Weihnachtsfeier
100 Jahre nach der Griindung
Samstag, 3. Dezember 2016

Weitere Informationen unter
www.pro-audito-thun.ch

Anmeldungen an
ci-treff@anton-meyer.ch

“Ftreffoe®

Grillplausch an der Zulg
Samstag, 3. September 2016

Fondueplausch
Samstag, 29. Oktober 2016

Cl-Forum Basel
Samstag, 12. November 2016
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romisch-katholische Gehorlosenseelsorge
Solothurn, Bern und beide Basel

Lindehuus, Oberdorfstrasse 23
Postfach, 3053 Munchenbuchsee
Tel. 031 869 57 32

Fax 031 869 57 05

Mobile 078 833 51 01
felix.weder@kathbern.ch
www.kathbern.ch/gehoerlose
Skype: ve...verstehen

Sonntag, 28. August 2016
10.00 Uhr, Gehorlosengottesdienst

in Solothurn

Peterskapelle (siehe Bild), Klosterplatz,
4500 Solothurn. In Gebardensprache,
gesprochen und Projektion mit dem
Beamer. Anschliessend Kaffee und
Kuchen.

10 Minuten vom Hauptbahnhof Solo-
thurn: auf der Fussgangerbrlcke Rich-
tung Kathedrale die Aare Ubergueren,
beim Klosterplatz rechts hinten. Park-
platze beim Klosterplatz.

Sonntag, 18. September 2016
14.00 Uhr, Okumenischer Bettags-
gottesdienst

Bern, Haus der Religionen, Europaplatz
mit Diakon Andreas Fankhauser, Doris
De Giorgi und Martina Noser. In Gebar-
densprache, gesprochen und Projekti-
on mit dem Beamer.

Anschliessend gibt es Kaffee und Ku-
chen.

Sonntag, 27. November 2016

11.00 Uhr, Okumenischer Advents-
gottesdienst in Olten

Pauluskirche, Grundstrasse 18, 4600
Olten mit Pfarrerin Anita Kohler und
Seelsorger Felix Weder-Stockli. In Ge-
bardensprache und gesprochen, Pro-
jektion mit dem Beamer.

Ab 10.00 Uhr Kaffee, anschliessend
Mittagessen auf Einladung und mit
Kostenbeteiligung.



Reformierte Kirchen
Bern-Jura-Solothurn
Hoérbehindertengemeinde Bern
Altenbergstrasse 66, Postfach, 3000
Bern 22
Tel. 031 340 24 24
SMS 079 811 34 64
hbg@refbejuso.ch
www.refbejuso.ch/hbg

Mittwoch, 7. September 2016, 18.00
Uhr, Werktags-Gottesdienst mit
Abendmabhl

Bern, Haus der Kirche, Altenbergstrasse
66, Raum 117, Elisabeth Bachmann, mit
Pfarrerin Susanne Bieler-Arnold
Transportdienst ab Bahnhof Bern
beim Brezelkdnig mit dem Béaren-Taxi
um 17.40 Unhr und nach dem Gottes-
dienst zurtck.

Sonntag, 18. September 2016,
14.00 Uhr, Okumenischer Bettags-
Gottesdienst mit Abendmahl

Bern, Haus der Religionen, Europaplatz
mit Diakon Andreas Fankhauser und
Felix Weder, Gehorlosenseelsorger,
und Doris De Giorgi, und Hans Ries,
Musiker.

Montag, 19. September 2016, 18.45

Uhr, Gottesdienst mit Abendmahl
Uetendorf, Stiftung Uetendorfberg mit
Diakon Andreas Fankhauser.

Mittwoch, 21. September 2016,
14.30 Uhr, Gottesdienst mit Abend-
mabhl

Belp, Wohnheim Belp, Seftigenstrasse
101, mit Diakon Andreas Fankhauser.

Sonntag, 16. Oktober 2016, 09.30
Uhr, Erntedank-Gottesdienst mit
der Kirchgemeinde

Belp, reformierte Kirche, mit Pfarrerin
Susanne Bieler-Arnold und dem Pfarr-
team Belp.

Montag, 17. Oktober 2016, 18.45
Uhr, Gottesdienst

Uetendort, Stiftung Uetendorfberg mit
Diakon Andreas Fankhauser.

Mittwoch, 19. Oktober 2016, 14.30
Uhr, Gottesdienst

Belp, Wohnheim Belp, Seftigenstrasse
101, mit Diakon Andreas Fankhauser.

Mittwoch, 19. Oktober 2016, 18.00
Uhr, Werktagsgottesdienst

Bern, Haus der Kirche, Altenbergstra-
sse 66, Raum 117 - Elisabeth Bach-
mann, mit Pfarrerin Susanne Bieler-
Arnold.

Transportdienst ab Bahnhof Bern
beim Brezelkdnig mit dem Béaren-Taxi
um 17.40 Uhr und nach dem Gottes-
dienst zurtck.
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Mittwoch, 2. November 2016, 15.00
Uhr, Gottesdienst mit Abendmabhl
Barau, Kirchli der Heimstatte, mit Pfar-
rerin Susanne Bieler-Arnold.

Montag, 7. November 2016, 09.15
Uhr, Okumenischer Schulgottes-
dienst

MUnchenbuchses, Kirche, mit Pfarrerin
Susanne Bieler-Amold, Doris De Giorgi
und Rosmarie Schumacher.

Mittwoch, 9. November 2016, 18.00
Uhr, Werktagsgottesdienst

Bern, Haus der Kirche, Altenbergstra-
sse 66, Raum 117 - Elisabeth Bach-
mann, mit Diakon Andreas Fankhauser,
Doris De Giorgi und Diembe-Gruppe.
Transportdienst ab Bahnhof Bern
beim Brezelkdnig mit dem Béren-Taxi
um 1740 Uhr und nach dem Gottes-
dienst zurtck.

Montag, 14. November 2016, 18.45
Uhr, Gottesdienst

Uetendort, Stiftung Uetendorfberg, mit
Diakon Andreas Fankhauser.

Mittwoch, 16. November 2016,
14.30 Uhr, Gottesdienst

Belp, Wohnheim Belp, mit Diakon And-
reas Fankhauser.

Sonntag, 27. November 2016, 14.00
Uhr, Gottesdienst zum 1. Advent
mit Abendmahl

Bern, Markuskirche, Tellstrasse 35, mit

28

Pfarrerin Susanne Bieler-Arnold und
Doris De Giorgi.

Samstag, 10. Dezember 2016, 16.30
Uhr Menschenrechtsgottesdienst
Bern, Christkatholische Kirche Peter
und Paul (Krypta), mit Vorbereitungs-
gruppe und Gebéardensprachdolmet-
scherin (Diakon Andreas Fankhauser).

Sonntag, 25. Dezember 2016, 14.00
Uhr, Weihnachtsgottesdienst mit
Abendmabhl

Bern, Haus der Kirche, Altenbergstra-
sse 66, Raum 117 - Elisabeth Bach-
mann, mit Pfarrerin Susanne Bieler und
Doris De Giorgi.

Transportdienst ab Bahnhof Bern
beim Bretzelkdnig mit dem Baren-Taxi
um 13.40 Uhr und nach dem Gottes-

dienst zurtick.

offenekirche

halb eins - Wort Musik Stille
Mittwoch, 23. November 2016, 12.30
Uhr, Heiliggeistkirche Bern

mit Diakon Andreas Fankhauser

Eine Dolmetscherin wird in Gebarden-
sprache Ubersetzen.



Nutzen Sie die Rohrpost und das
Kursprogramm fUr Inserate, fUr lhre
Produkte und Dienstleistungen.
Kontaktieren Sie uns.

Inserate Preise

1 Seite Fr. 120.—

Yo Sefte Fr.  70.—
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Andere Formate und Beilagen auf
Anfrage.
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Geschéftsstelle IGGH
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